Instrukcje bezpieczenstwa

1. Przeczytaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczenstwa
powinny zosta¢ przeczytane przed przystapieniem do uzytkowania
sprzetu.

2. Zachowaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczerstwa
powinny by¢ zachowane do uzytku w przysztosci.

3. Przestrzegaj ostrzezen - wszystkie ostrzezenia zawarte w instrukcji
obstugi wymagaja stosowania si¢ do nich.

4. Przestrzegaj instrukcji - stosuj sie do wszystkich instrukcji obstugi
i bezpieczenstwa.

5. Woda i wilgo¢ - sprzet nie moze by¢ stosowany w poblizu wody, np.
obok wanny, umywalki, zlewu, pralki, w wilgotnych piwnicach lub
w poblizu basenu.

6. Montaz - sprzet powinien by¢ zamontowany lub zabezpieczony
zgodnie z zaleceniami producenta.

7. Ciepto - sprzet musi by¢ ulokowany z dala od zrédet cieptatakich jak
grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace
ciepto.

8. Zrédta zasilania - sprzet musi by¢ podfaczony do typu zasilania
opisanego w instrukcji obstugi lub oznaczonego na urzadzeniu.

9. Uziemienie i polaryzacja - nalezy zachowac ostroznos¢, by uziemienie
i polaryzacja produktu nie ulegty uszkodzeniu.

10. Zapobiegaj zalaniu produktu oraz jego kontaktowi z innymi
przedmiotami. Upewnij si¢, ze zaden ptyn ani przedmiot nie moze
dostac sie do srodka przez jakikolwiek otwor w obudowie produktu.

11. Usterka wymagajaca serwisu - sprzet powinien by¢ naprawiany przez
wykwalifikowany personel, gdy: przewéd zasilajacy lub wtyczka zostaty
uszkodzone, produkt upadt, ptyn zostat rozlany na sprzet, produkt zostat
wystawiony na dziatanie deszczu, dziatanie produktu jest w jakis sposéb
zaburzone, sprzet zostat upuszczony lub pokrywa zostata uszkodzona.
12. Serwis - uzytkownik nie powinien podejmowac¢ samodzielnych
napraw poza tymi, ktére zostaty opisane w instrukcji. Pozostate dziatania
winni przeprowadza¢ wykwalifikowani serwisanci.

13. Pielegnacja - od czasu do czasu sprzet powinien by¢ wytarty
z nagromadzonego kurzu delikatng sucha scierka.

Wazne: Klawiatura zostata przetestowana pod katem
spetnienia wymogdéw urzadzenia cyfrowego Klasy B, zgodnie
z cz. 15 postanowien FCC. Wymogi te stosuje sie w celu
zapewnienia  skutecznej  ochrony  przed  szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje,
promieniuje i uzywa energii o czestotliwosciach radiowych i, jesli
nie bedzie zamontowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja,
moze szkodliwie wptywaé na komunikacje radiowa. Nie ma tez
gwarancji, ze zaktécenia tego typu nie wystapia w zadnym
przypadku. Jedli urzadzenie wptywa na odbiér sygnatu
radiowego i telewizyjnego - co moze by¢ spowodowane jego
wigczaniem/wytaczaniem - zachecamy uzytkownika do
wyprébowania nastepujacych metod eliminacji zaktécen:
zmiany pozycji anteny odbiornika lub przeniesienia jej w inne
miejsce; skuteczniejszego oddzielenia urzadzenia od odbiornika;
podtaczenia urzadzenia do innego gniazdka zasilajacego niz
odbiornik; lub skonsultowania sie z dealerem lub technikiem
specjalizujacym sie w ustugach RTV.

Urzadzenie cyfrowe Klasy B jest zgodne z kanadyjska norma
ICES- 003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

SLK-1 - Menu diagnostyczne

Menu diagnostyczne pozwala instalatorowi na
przeprowadzenie testu diagnostycznego klawiatury SLK-1 oraz
zweryfikowanie wersji oprogramowania sprzetowego. Aby
uzyskac dostep do menu diagnostycznego, nacisnij i przytrzymaj

Nacisnij
i przytrzymaj
przycisk "Setup"|

przycisk "Setup"”, znajdujacy sie po prawej stronie klawiatury, az
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Diags”. Menu
przedstawiono na ponizszym schemacie. Po zakoriczeniu nacisnij
i zwolnij przycisk "Setup" ponownie.
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Gwarancja

Klawiatura Russound SLK-1 jest objeta gwarancja na wszystkie wady
materiatowe i fabryczne przez dwa (2) lata od daty zakupu. Przez ten czas
Russound zobowiazuje sie wymieni¢ kazda wadliwa cze$¢ oraz naprawic¢
wszelkie defekty wynikajace z wadliwej produkcji bez dodatkowego
obcigzania finansowego. By mdc skorzysta¢ z gwarancji, urzadzenie musi
by¢ zainstalowane i eksploatowane zgodnie z instrukcjg. Jezeli
serwisowanie jest konieczne, to musi by¢ przeprowadzone przez
autoryzowanych serwisantéw Russound. Jednostka musi by¢ zwrécona do
Russound na koszt wiasciciela po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody.
Przypadkowe zniszczenie lub uszkodzenie podczas transportu nie sg
uznawane za defekty podlegajace gwarancji, podobnie jak defekty
wynikajagce z niewtasciwego uzytkowania lub serwisowania przez
instytucje nieautoryzowane przez Russound. Niniejsza gwarancja nie
pokrywa: uszkodzenn spowodowanych przez naduzycie, wypadki,
niewtasciwe uzycie, zaniedbanie lub niewfasciwg instalacje czy
eksploatacje;  uszkodzen  spowodowanych  skokami  napiecia
i wyladowaniami atmosferycznymi; normalnego zuzycia technicznego;
produktéw po modyfikacjach ; produktéw, ktérych numer identyfikacyjny
czy numer seryjny itp. zostal zmieniony, zniszczony lub usuniety.
Russound sprzedaje swoje produkty jedynie za posrednictwem
autoryzowanych dileréw i dystrybutoréw, by zapewni¢ klientom
odpowiednie wsparcie i obstuge. Jakikolwiek produkt marki Russound
kupiony od nieautoryzowanego dilera lub innego zrddta, wiaczajac
sprzedawcow detalicznych oraz internetowych, nie bedzie podlegat
polityce gwarancyjnej Russound. Kazda sprzedaz produktu za
posrednictwem nieautoryzowanego przez Russound zrédia dystrybucji
uniewaznia gwarancje przystugujaca danemu produktowi.

Uszkodzone lub zniszczone, ze wzgledu na uzycie zbyt duzej mocy,
komponenty nie podlegaja gwarancji. W takim wypadku, koszt naprawy
bedzie obejmowat wartos¢ detaliczng czesci i robocizne. Jednostki do
naprawy nalezy przysta¢ wraz z dokumentacja opisujaca rodzaj usterki, do
siedziby Russound na koszt wiasciciela. Upewnij sie, ze sprzet zostat
owiniety w sprezysty materiat o grubosci minimum 7,5cm i bezpiecznie
umieszczony w opakowaniu z tektury falistej, w celu zabezpieczenia przed
uszkodzeniem w trakcie transportu. Przed zwrdceniem jednostki
skontaktuj sie z Russound pod nr tel.: 866.888.7466 by uzyska¢ numer RA.
Napisz ten numer na etykiecie wysytki i wyslij na adres: Russound, ATTN:
Service, 1 Forbes Road, Newmarket, NH 03857.

RIRussound.

5 Forbes Road, Newmarket NH 03857 USA
Tel 603.659.5170 - Fax 603.659.5388
www.russound.com
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E \ Klawiatura uproszczona SLK-1
Instrukcja obstugi

SLK-1 to jednowierszowa klawiatura $cienna przeznaczona do
pojedynczych ramek Decora® zaprojektowana z myslg
o sterowaniu strefami w systemach zawierajacych kontrolery:
MCA-C3 lub MCA-C5. (Ramka nie jest zatgczona do zestawu)
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@ Informacje systemowe - SYS ON wskazuje inne aktywne
strefy, natomiast SHARED wskazuje, ze wybrane zrédto jest
uzywane w innej strefie.

® Panel LCD - 5-znakowy biaty podswietlany wyswietlacz
pokazuje nazwe zrédta, gtosnosc i status pokoju.

@ Poziom glosnosci - 21-segmentowe paski zwiekszajg sie od
lewej do prawej, aby wskaza¢ poziom gtosnosci.

@ Wskaznik LED IR/gtosnosci - Czerwone migajace Swiatetko
potwierdza odbiér sygnatu podczerwieni.

@ Przyciski regulacji glosnosci - podgtasniaja/przyciszaja
dzwiek w pokoju.

@ Wybor zrédta - Nacisnij i zwolnij przewijanie dostepnych
Zrodet.

(?) Poprzedni - Przechodzi do tylu w menu lub odtwarza
poprzedni wybdr. Nastepny - nacisnij aby przejs¢ do przodu
w menu lub odtworzy¢ nastepna opcje.

Przycisk zasilania - gdy wcisniety raz wtacza/wytacza pokdj,
przycisk pozostaje zaswiecony po wytaczeniu, jezeli
jakakolwiek strefa w systemie pozostaje wiaczona.

@ Odbiornik IR - Odbiera sygnaty podczerwieni i przekazuje je

do kontrolera i sprzetu zréodtowego. Uzywany takze, gdy kla-
wiatura jest obstugiwana za pomoca pilotéw Serii C - SRC-C5.

Ulubione- Wybiera zapamietane ulubione ustawienia dla pokoju.
@ Play/Pauza - Przetaczaj miedzy odtwarzaniem a pauza.
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SLK-1 Tryb uzytkownika

Tryb uzytkownika pozwala na wybdr Zrédta audio,
dostosowanie gtosnosci w strefie, wh/wyt. strefy oraz
wydawanie polecen All On / All Off dla catego systemu.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ strefe, przycisnij i pusc¢ przycisk
zasilania. Nacisniecie i przytrzymanie w stanie wiaczonym
spowoduje wydanie polecenia All On (Wszystkie wiaczone), za$
nacisniecie i przytrzymanie w stanie wylagczonym spowoduje
wydanie polecenia All Off (Wszystkie wyfaczone).

Aby wybra¢ zrédto, nacisnij i zwolnij przycisk zrodia, aby
zwiekszy¢ ilos¢ zrédet dostepnych do wyboru. Skonfigurowana
nazwa zrédta zostanie wyswietlona na panelu LCD klawiatury.

Przyrostowa regulacje gto$nosci mozna wykonaé, naciskajac
i zwalniajac przycisk zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci,
natomiast naciskanie i przytrzymywanie powoduje podniesienie
poziomu az do zwolnienia lub osiggniecie poziomu
maksymalnego / minimalnego. Poziom gtosnosci jest
wyswietlany za pomoca wykresu stupkowego na dole panelu
LCD, a podczas regulacji wyswietlana jest warto$¢ numeryczna.

Klawiatura SLK-1 jest przeznaczona do podstawowego
sterowania strefsg. W zwiazku z tym nie zapewnia kontroli
podtaczonych Zrédet ani dostosowania wiasciwosci dzwieku,
takich jak bas, wysokie tony, gtosnos¢ lub balans. Mozna je
skonfigurowac¢ za pomoca oprogramowania konfiguracyjnego
SCS-C5.  SLK-1  to idealny towarzysz dla systemoéw
wykorzystujacych aplikacje My Russound na obstugiwanych
urzadzeniach przenosnych.

Przycisk FAV przywotuje ulubione ustawienie uzytkownika.
Ustawienie mozna wybra¢ w dowolnej chwili, aby przywotac
dane zrédto i gtosnosc.

By zachowa¢ ustawienie, najpierw dostosuj ustawienie pokoju,
a nastepnie wybierz zrédto, ktére chcesz zapisa¢. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk Fav, az na panelu LCD wyswietli sie
komunikat "F1  SAVED". Od tej chwili przycisniecie
i przytrzymanie przycisku wywota ulubione ustawienie.
W przypadku zastosowania z DMS-3.1, biezagce media beda
zawsze zapisywane (np. Stacja SiriusXM lub internetowa stacja
radiowa).

Przycisk FAV na klawiaturze odpowiada przyciskowi F1 na
pilocie SRC-C5.

SLK-1 Panel boczny

Przycisk ustawiern SLK-1 jest umieszczony po prawej
stronie klawiatury (patrzac od przodu). Jest on zakryty po
zamontowaniu ramki wykanczajacej.

(@ AKTUALIZACJA OS/STOSOWANIE ZWORKI -Piny sa
taczone tylko podczas aktualizacji  systemu
operacyjnego na klawiaturze i usuwane podczas
normalnej pracy.

(@ PRZYCISK USTAWIEN - Aktywuje informacje
i aktualizuje menu klawiatury.

(® PORT AKTUALIZACJI OS - Stuzy do bezposredniej
aktualizacji oprogramowania systemowego
klawiatury SLK-1. Jesli aktualizacja zostanie wydana,
bedzie dostepna online za posrednictwem Centrum
pomocy na stronie www.russound.com. Zajrzyj do
sekcji “C-Series System - Firmware & Software
Updates”, rozdziatu Seria "C". Kabel do
zaawansowanego programowania jest dostepny
w Russound, czes¢ nr 2500-521065.
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SLK-1 Widok z gory

SLK-1 Widok z przodu

SLK-1 Zmiana koloru

Do zmiany kolorowej ramki potrzebne beda zaréwno mate
wkretaki proste jak i krzyzakowe. Ramka montazowa, przyciski
oraz ramka wykonczeniowa dostepne sg w réznych kolorach.

1. Zdejmij klawiature ze $ciany, jezeli jest do niej
przymocowana. Delikatnie zdejmij ramke wykonczeniowg
z elementu mocujacego. Wykre¢ jednostke z puszki
i odtacz od niej wszystkie kable.

2. Odkre¢ plastikowa ptytke mocujaca. Zachowaj ptytke

i wkrety do pdzniejszego zamocowania.

3. Usun ramke montazowg poprzez delikatne wcisniecie
wszystkich czterech zatrzaskdw (2 z kazdej strony)

i rownoczesne odcigganie jej od ramki metalowej.
UWAGA: By unikna¢ uszkodzenia panelu LCD, nie uzywaj
narzedzi o ostrych krawedziach.

4. Usun zabezpieczenie ekranu z ramki montazowej
delikatnie naciskajac od tytu, aby pokonac opor zaciskéw.

5. Zachowaj zabezpieczenie ekranu do pdzniejszego
zamocowania. Uwazaj, by nie zniszczy¢ wyswietlacza.

6. Usun poszczegdlne przyciski poprzez zdjecie ich

z maty.

7. W celu instalacji, odwré¢ kolejnos¢ opisanych krokéw,
majac na uwadze nastepujace srodki ostroznosci:
a. Umies¢ przyciski na macie w odpowiedniej
kolejnosci. Zanim zatozysz ramke montazowa, upewnij
sie, ze mata na klawiature jest prawidtowo utozona na
ptytce drukowanej i nie ma na niej kurzu Ilub
zanieczyszczen w punktach styku przyciskow.

b. Upewnij sie, ze przed ponownym zamontowaniem
nie ma zadnych odtamkéw ani odciskéw palcéw na
wyswietlaczu lub tylnej czesci jego zabezpieczenia.

c. Uzyj czystej, suchej, miekkiej sciereczki, by delikatnie
wytrze¢ wyswietlacz lub jego zabezpieczenie, jezeli jest
taka koniecznos¢. Nigdy nie wuzywaj Srodkow
czyszczacych, poniewaz moze to spowodowac smugi
lub trwate uszkodzenie tych czesci.

Wazne:
Utuz poszczegolne przyciski na
macie wedtug schematu ponizej:

Mata przyciskowa

Mata
przyciskowa

|

Ramka metalowa Przyciski ~ Ramka montazowa Przyciski

Montaz klawiatury

1. Upewnij sie, ze mozesz przeprowadzi¢ przewéd do
wybranej lokalizacji.

2. Do zainstalowania klawiatury potrzebna jest
pojedyncza puszka plastikowa.

3. Przeprowadz kabel CAT-5 od kontrolera MCA-C3/C5
do puszki potaczeniowe;j.

4. Zakoncz kabel CAT-5 za pomocy zlacza RIJ-45,
uzywajac standardu okablowania T568A.

5. Zamontuj klawiature w puszce i wykoncz catos¢ ramka.
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Puszka poj. Klawiatura SLK-1 Ramka mont. Ramka wykoncz.

Potqczenie klawiatury SLK-1 z kontrolerem MCA

Kazda klawiatura taczy sie z portem klawiaturowym na
tylnym panelu kontrolera (kontroler MCA-C3 pokazany
ponizej). Potagczenia wykonuje sie za pomoca kabla CAT-5
ze zlaczem RJ45 (schemat potaczen pokazany ponizej).
Splitter SA-ZX3 moze by¢ uzyty do dodania dodatkowych
klawiatur do kazdej strefy.

SLK-
Kabel CAT-5
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Kabel CAT-5
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MCA-C3 Schemat przylaczen RJ-45 / CAT-5
Ziacze ponizej: Standard przytaczer T568A dla RJ-45

ptaska strong do gory
push-clip na dole

Specyfikacja

Zasilanie: 12VDC 180mA CAT-5
Podtaczenie CAT-5e: RJ-45 (standard T568A)
Wymiary: 4,7 (S)x 6,9 (G) x 3,7 cm (W)
Waga: 127,69
Max dtugosc¢ przewodu: 90m (CAT-5)

Pasuje do standardowej pojedynczej puszki potaczeniowej

& Conforms to
UL60065
. Certified to
& Jus  CAN/CSA
& < IEC60065





